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MODIFICATION # 1

SOUS: PARTIE 1 - RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX

SUPPRIMER: SECTION 2: SOMMAIRE

INSERER: SECTION 2: SOMMAIRE: TEL QU’INDIQUE CI-DESSOUS

2. Sommaire

Le ministère de la Défense nationale, Base des Forces canadiennes Esquimalt, Victoria (C.-B.), a besoin
d’un contrat par autorisation de tâches visant la prestation de la totalité de la main-d’oeuvre, de la
supervision, des outils, des matériaux, de l’équipement et des transports nécessaires pour réparer et
entretenir des systèmes au mazout, au propane et au gaz naturel dans tous les secteurs de la base, au
besoin et sur demande. 

Les travaux devront être exécutés exclusivement par des techniciens possédant un permis en règle de
mécanicien de brûleurs à mazout et de monteur d’installations au gaz de classe A ou B de la British
Columbia Safety Authority (BCSA). Chaque soumissionnaire devra joindre à sa proposition une
attestation de son certificat et de son expérience.

Certaines réparations pourront devoir être effectuées en dehors des heures normales de travail, y
compris en fins de semaine et les jours fériés.

Ce besoin comporte des exigences relatives à la sécurité.  Pour de plus amples renseignements,
consulter la Partie 6, Exigences relatives à la sécurité, exigences financières et autres exigences, et la
Partie 7, Clauses du contrat subséquent. Les soumissionnaires devraient consulter le document « 
Exigences de scurit dans les demandes de soumissions de TPSGC - Instructions pour les
soumissionnaires (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acq/lc-pl/lc-pl-fra.html#a31)sur le site Web 
Documents uniformiss d'approvisionnement ministriels.

La période du contrat est à partir de la date du contrat jusqu'au 28 février 2016 inclusivement.

Valeur prévue des dépenses : 400,000$ sur trois ans (TPS incluse).

Ce marché est assujetti à l’Accord sur les marchés publics de l’Organisation mondiale du commerce, à
l’Accord de libre-échange nord-américain, et à l’Accord sur le commerce intérieur.
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